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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬৫২০

৮১/ সদয় হওয়া (كتاب الرقاق)
পিরেদঃ ৮১/৪৪. আা দুিনয়ােক মুিেত ধারণ করেবন।

باب يقْبِض اله الارض يوم الْقيامة رواه نَافع عن ابن عمر عن النَّبِ صلى الله عليه وسلم

আরবী

نع لَمسا ندِ بزَي نلٍ علاه ِبا نيدِ بعس ندٍ عخَال نع ثدَّثَنَا اللَّيرٍ حيب نب يحي

ضرونُ الاَه عليه وسلم تال صل ِالنَّب قَال ِيدٍ الْخُدْرِيعس ِبا نارٍ عسي نب طَاءع

لافَرِ نُزالس ف تَهزخُب مدُكحا فَاا يمك دِهبِي اربا الْجهفَّوَتدَةً ياحةً وزخُب ةاميالْق موي

هل الْجنَّة فَاتَ رجل من الْيهودِ فَقَال باركَ الرحمن علَيكَ يا ابا الْقَاسم الا اخْبِركَ

ِالنَّب ا قَالمدَةً كاحةً وزخُب ضرونُ الاَت قَال َلب قَال ةاميالْق موي نَّةالْج لهلِ ابِنُز

دَتب َّتكَ ححض نَا ثُملَيه عليه وسلم اال صل ِالنَّب ه عليه وسلم فَنَظَرال صل

نَواجِذُه ثُم قَال الا اخْبِركَ بِادامهِم قَال ادامهم بالام ونُونٌ قَالُوا وما هذَا قَال ثَور ونُونٌ

ياكل من زَائدَة كبِدِهما سبعونَ الْفًا

বাংলা

৬৫২০. আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ িকয়ামেতর িদন সারা

জগৎ একিট িট হেয় যােব। আর আা জাাতীেদর মহমানদারীর জন তােক হােতর মেধ িনেয় এমনভােব

উা পাা করেবন। যমন তামােদর মেধ কউ সফেরর সময় তাড়াড়া কের এ হােত স হােত িনেয় িট

ত কের। এমন সময় একজন ইয়াহূদী এেস বলল, হ আবুল কািসম! দয়াময় আপনার উপর বারাকাত দান

কন। িকয়ামেতর িদন জাাতবাসীেদর মেহমানদাির সেক আপনােক িক জানাব না? িতিন বলেলনঃ হাঁ।

লাকিট বলল, (স িদন) দুিনয়াটা একিট িট হেয় যােব।

যমন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলিছেলন (লাকিটও তমিন বলল)। তখন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আমােদর িদেক তাকােলন এবং হাসেলন। এমনিক তাঁর চায়ােলর দাঁতেলা কািশত হল। এরপর

িতিন বলেলনঃ তেব িক আিম তামােদরেক (তােদর) তরকারী সেক বলব না? িতিন বলেলনঃ বালাম এবং

নুন। সাহাবাগণ বলেলন, সটা কী িজিনস? িতিন বলেলনঃ ষাঁড় এবং মাছ। যােদর কিলজার রদা হেত সর

হাজার লাক খেত পারেব। [মুসিলম ৫০/৩, হাঃ ২৭৯২] (আধুিনক কাশনী- ৬০৭০, ইসলািমক ফাউেশন-
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৬০৭৬)

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "The (planet of) earth will be a bread on the Day of
Resurrection, and The resistible (Allah) will topple turn it with His Hand like
anyone of you topple turns a bread with his hands while (preparing the
bread) for a journey, and that bread will be the entertainment for the people
of Paradise." A man from the Jews came (to the Prophet) and said, "May The
Beneficent (Allah) bless you, O Abul Qasim! Shall I tell you of the
entertainment of the people of Paradise on the Day of Resurrection?" The
Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Yes." The Jew said, "The earth will be a bread," as the
Prophet (صلى الله عليه وسلم) had said. Thereupon the Prophet (صلى الله عليه وسلم) looked at us and smiled
till his premolar tooth became visible. Then the Jew further said, "Shall I tell
you of the udm (additional food taken with bread) they will have with the
bread?" He added, "That will be Balam and Nun." The people asked, "What is
that?" He said, "It is an ox and a fish, and seventy thousand people will eat
of the caudate lobe (i.e. extra lobe) of their livers."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=31284

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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